ECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES'REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

tions générales :

e cadre réserveé a l'adhérent doit étre ddment renseigné.

e cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie

a validité de la feuille de soins-est limitée @ 3 mois 8 compter de la premiére consultation ’
L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractiops mu'lugls.js, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pt‘:ur tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est 3 joindre 2 la feuille de
S0iNns.

rmacie :

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

iologie et Biologie :

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut &tre demandeé par le méedecin conseil de
la mutuelle.

tique :

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont & joindre a la feuille de soins.

éducation :

L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
réeducations.

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins
entaire :

En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

L La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

maois.

J

Adresses Mails utiles
Réclamation

: contact@mupras.com
Prise en charge
Adheésion et changement de statut

: pec@mupras.com

: adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative & la protection des personnes physiques a I'egard du traitement des données

a caractére personnel

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
v de Royal Air Maroc

Déclaration de Maladie

N2 M20- 0002558

X Maladie UDentaire UOptique ~OAutres
Cadre réservé a I'adhérent (e) =71 A\
Matricule :..... ?‘g?o ......................... SOCIELE © e - A/ ........................ - W

O Actif
Nom & Prénom :.......... A’ i L- ......... AWK'Q/C}”/# ................... 8 s e s

Cadre réservé au Médecin )

Cachet du médecin :

Date de consultation : ﬂ }
Nom et prénom du malade : f_(f,d, ........... ’Q’q(-f"' 'OA

Lien de parenté : O Luirméme
Nature de la maladie : l'} 1 !J‘_ ,) 5.}»4

En cas d'accident préciser les causes et Circonstances : .............ccocceeueeee. s TR e . [

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiguer les renseignements sous pli confidentiel & 'attention du
médecin conseil de la Mutuelle

_—y

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris cennalisqance de la clause relative a la protection des donnees perainnelles AZA_)

Signature de I'adhérent{e] ;

/W
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RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES = .~ .* ‘\ o RELEVE FRAIS ET HONOHAIRES .
Dates des | _ Natures des Nombreet | Montant détaillé | Cachet et sighature du Médecin Le praticien est prié de préciser la dent traitée, Facte pratiqué en indiquart la natube des sains.
Actes Actes Ceefficient des Honoraires attestant [é Paiement des Actes .
A/M N W Important :
} é’ Z ______________ C—- ____________________________________ /fS_Q%;} ,,,,,, Veuillez joindre les radiographies en cas de protheses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan {
........................................................................................................ T
_____________________________________________________________________________ = DENTAIRES Dents | Nature des | .
........................................................................................................ { — r\j \')C 4 mns Traitées SOins I Cmﬁlqient
©9700%6 44g J ;
|
= ; ' CCEFFICIENT
g ~ EXECUTION DES ORDONNANCES . . 3 a
z | | DES TF‘A\l AUX | .
Cachet du Pharmagien | | L
- Date Montant de la Facture !
ou du Fournisselr [
Rl d/ 5 MONTANTS
] DES SDINS
|
AELANCE. il s e R S R S R R
= P— S w00
A el g4 CEBUT |
ANALYSES - RADIOGRAPHIES ] B
Cachet et signature du Date Désignation des Montant ; i
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires ! )
........................................................................................................... | | FIN |f
____________________________________________________________________________________________________________ } | D'EXECUTION |
0.DF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
) PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE p
CCEFFICIENT ‘
DES TRAVAUX |
AUXILIAIRES MEDICAUX \
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M 1V des Honoraires - =
____________________ MONTANTS ‘
_____________________ DES SOINS ‘
[Création, remont, adjonction) = =
Fanctionnel, Thérapeutique, nécessaire & la profession
DATE DU
DEVIS I
DATE DE
L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION
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INFORMATION DE L'UTILISATEUR

-NOTICE :

Lévothyroxine sodique, Voie orale

Comprimes secabfes Bf:iO

LEVOTHYROX® comprimé sécabic

/I/II///II/I//III/III/II/// MERTK

EVOthyrox@ 5 0

7862160335

113,40 DH

importantes pour vous.
* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire

de leur maladie sont identiques aux votres

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations
*  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
e (e médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes. |l pourrait leur étre nocif, méme si les signes

*  Sjvous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :
- 1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans quels cas
est-il utilisé ?
2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
LEVOTHYROX, comprimé sécable ?
Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?
Quels sont les effets indésirables éventuels ?
Comment conserver LEVOTHYROX, comprime sécable ?
Contenu de I'emballage et autres informations

@ o oa W

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans
quels cas est-il utilisé ?

Classe pharmacothérapeutique
Ce médicament est une hormone thyroidienne.

Indications thérapeutigues

L'association de Lévothyrox a des antithyroidiens dans le traitement
de I'nyperthyroidie n'est pas indiquée au cours de la grossesse.
En effet, Lévothyrox passe trés peu la barriére placentaire, alors que
les antithyroidiens passent facilement celle-ci. Il en résulterait un
risque d’hypothyroidie chez le feetus. -

L'allaitement est possible pendant le traitement

L'hypothyroidie ou I'hyperthyroidie Sont susceptibles d'altérer la
fertilité. Le traitement d'une hypothyreidie par Lévothyrox doit
donc étre adapté sur la base d'une surveillance biologique car un
sous-dosage est susceptible de ne pas améliorer I'hypothyroidie et un
surdosage peut entrainer une hyperthyroidie.

Effets sur I'aptitude a conduire des véhicules ou a utiliser des
machines
Sans objet

3. Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?
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comprimés pelliculés
irbésartan

sanofi aventis

Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette notice avant de

prendre ce médicament.

+ Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

= Sivous avez toute autre question, si vous avez un doute, deman-
dez plus d'informations a votre médecin ou votre pharmacien.

+ Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le
donnez jamais a quelqu’un d’autre, méme en cas de symptdmes
identiques, cela pourrait lui étre nocif,

* Sil'un des effets indésirables s'aggrave ou si vous remarquez un
effet indésirable non mentionné dans cette notice, parlez en a
votre médecin ou votre pharmacien,

Dans cette notice:

. Qu'est-ce que Aprovel et dans quel cas est-il utilisé

. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre Aprovel
. Comment prendre Aprovel

. Quels sont les effets indésirables éventuels

. Comment conserver Apravel

. Informations supplémentaires

1. QU'EST-CE QUE APROVEL ET DANS QUEL CAS EST-IL UTILISE

rma T tigue

DU a W -

.amfz-.a:‘e.rlttlsRMaroc.”\ problémes rénaux ;
= . ./
Aln sabad Casablanca

ni 180 mqj CSb 28

problémes r.ardiaques 3
Aprovel pour une atteinte rénale due au
:as votre médecin peut faire pratiquer des tests

"Iﬂl III| III i1 III!|| en particulier pour mesurer le taux de potassium
11&001

de mauvais fonctionnement des reins ;

5
D ara92 ine intervention chirurgicale ou une anesthésie.

vuus aeves imormer votre médecin si vous étes enceinte ou si vous
envisagez d'étre enceinte. Aprovel est déconseillé en début de grossesse,
et ne doit pas étre pris si vous étes a plus de 3 mois de grossesse, car il
peut entrainer de graves problémes de santé chez I'enfant a naitre <'il
est utilisé au cours de cette période (voir la rubrique grossesse).

Utilisation chez les enfants
Ce médicament ne doit pas étre utilisé chez les enfants et les adolescents
car |'efficacité et la tolérance n'a pas encore été établie.

Prise d'autres médicaments .

Sivous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris
un médicament obtenu sans ordonnance, parlez en a votre médecin ou
a votre pharmacien,

Aprovel ne présente habnuellemenl pas d'interaction avec d'autres
médicaments.

Vous pouvez étre amené i effectuer des controles sanguins si vous prenez

+ une supplémentation en potassium,

« des sels de régime a base de potassium,

+ des médicaments d'épargne potassique (tels que certains diuré-
tiques),

+ des médicaments contenant du lithium.,

Si vous prenez des médicaments anti-douleurs appelés anti-inflamma-
toires non stéroidiens, les effets de ¥irbésartan peuvent étre diminués.

Aliments et boissons
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Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ca que DIPROSONE 0,05 %, pommade et dans quels cas est-il utilisé 7

2. Qu sont les informations & connaitre avant d'utiliser DIPROSONE 0,05 %,
pomi ?

3 Comment utiliser DIPROSONE 0,05 %, pommade ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver DIPROSONE 0,05 % pommade ?

6. Contenu de I'emball et autres inf n:

1. QU'ESCE QUE DIPROSONE 0,05 %, pommade ET DANS QUELS CAS EST-IL
UTILISE 7

Classe pharmacothérapeutique : DERMOCORTICOIDE (D. Dermatolagie) - code ATC *
DOTACO1

DIPROSONE est destiné & I'usage cutané uniquement.

Ce médicament est un corticoide local d'activité forte

Il est préconisé dans cerlaines maladies de peau comme l'eczéma de conlact, la
dermatite atopique, le psoriasis, mais votre médecin peut le prescrire dans d'autres cas

2. Qu 'S SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER

DIPR E 0,05 %, pommade 7

N'utilisez jamais DIPROSONE 0,05 %, pommade dans les cas suivants :

= 5i vous &tes allergique 3 la substance active ou a I'un des autres composants contenus
dans ce médicament, mentionnés dans la rubrique 6

» lésions ulcérées

eacné @

* rosacée

+ maladies infectieuses de la peau d'onigine virale (herpés, zona, varicella..), bactérienne
(exemple : impétigo...), mycosique (dues & des champignons microscopiques) ou
parasilaye

« application sur les paupiéres.

£N CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN CU DE VOTRE PHARMACIEN.

Aver et pi
Adressez-vous & votre médecin ou votre pharmacien avant d'ufiliser DIPROSONE 0,05
%, pommade.

Ce médicament doit &tre utilisé en respectant les conseils du médecin :

=d41e pas appliquer sur le visage sauf en cas de prescription formelle de votre médecin,
= éviter les applications sur une grande surface, sous un pansement occlusif en raison de
la possibilité de passage d'une partie du principe actif dans le sang, éviter l'application
prolongée, sur le visage, dans les plis,

= ne pas appliquer dans les yeux,

« toute irrrdauon ou infection doit tre signalée a volre médecin,

* si une réaction d' apparall, le doit &tre arréta.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN

Contactez votre médecin en cas de vision floue ou d'autres troubles visuels

Enfants et adolescents

Sans objgt

Autres médicaments et DIPROSONE 0,05 %, pommade

Compte tenu de l'usage local de ce produit : Aux doses recommandées, la bétamétha-
sone pour usage lopique n'est pas susceptible de causer des interactions médicamen-
teuses significatives d'un point de vue médical.

Informe® votre médecin ou pharmacien si vous aranaz avez récemment pris ou pourriez
prendre tout autre médicament.

DIPROSONE 0,05 %, p
Sans objet.

Grossaesse et allaitement

Si vous dles enceinte ou que vous allaitez. si vous pensez &tre enceinte ou planifiez une
grossesse, demandez conseil 4 volre médecin ou pharmacien avant de prendre ce
médicament

Demandez conseil 4 votre médecin ou & votre pharmacien avant de prendre tout
médicament

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Sans objet. ~

DIPROSONE 0,05 %, pommade contient

Sans objet.

3, COMMENT UTILISER DIPROSONE 0,05 %, pommade 7

Posologie

Veillez & toujours utiliser ce Tt en sulvant les ind de votre
médadn ou pharmacien. Vérifiez auprés de votre médecin ou pharmacien en cas de

avec des et boi

Lu posologia est de 1 & 2 applications par jour en couche mince, suivies d'un léger

massagey
Ne pas augmenter la nombre d'applications par jour.

S msp

Titulaire de FAMM :
MSD France

M Avenue Léonard de Vinci
92400 Courbevoie

Mode et voie d'administration
Voie cutanée.
Il est consellié d'appliquer le produit en touches espacées, puis de I'étaler en massant
légérement jusqu'a ce qu'il soit entiérement absorbé.
Se laver les mains immédiatement aprés Fapplication (sauf si vous ulilisez la pommade
pour traiter vos mains).

Fréquence d'administration

14 2 applications par jour selon l'ordonnance de votre médecin.

Durée du traitement i

L'arrét du traitement se fera de fagon progressive, en espagant les applications et/ou en
utilisant un corticoide moins fort ou moins dosé

Respecter strictement l'ordonnance de volre médacin el ne pas prolanger le traitement.
Si vous avez utilisé plus de DIPROSONE 0,05 %, pommade que vous n'auriez di
Utilisez toujours DIPROSONE 0,05 %, pommade comme votre médecin vous |'a indiqué.
Si vous avez accidentellement appliqué plus de DIPROSONE 0,05 %, pommade, que
prescrit par votre médecin, ne vous inquiélez pas mais évitez de le reproduire.
L'utilisation excessive ou prolongée des corticoides locaux peut &tre & lorigine de
mnnrrastalms d'hypezconiclsme incluant la maladie de Cushing.
prié es! indiqué

, pommade

nser la dose que vous avez oublié

SI vous ouhltn o ullllur DIPROSONE 0, 05
N'appliquez pas de dose double pour col
d'appliquer

Si vous arrétez d'utiliser DIPROSONE 0,05 %, pommade
Sans objet.

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

Comme tous les médicaments, ce médicament peut provoquer des effets indésirables,
mais ils ne surviennent pas systématiquement chez tout le monde,

En cas d'utilisation prolongée, il y a un risque d'amincissement et de fragilité de la peau,
dilatation de petits vaisseaux sanguins, vergetures, poussée d'acné

Des cas d'hypertrichose, de dépigmentation, d'infection secondaire en particulier en cas
de fraltement sous pansement occlusif ou dans les plis, ont été rapportés.

D'autres effets indésirables peuvent survenir (fréquence indéterminée) : vision floue.

Dy des effets

Si vous ressentaz un quelconque effel indésirable, parlez-en a volre médecin ou votre
pharmacien

Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cetle
notice. Vous pouvez également déclarer les effets indésirables directement via le
systéme national de déclaration

En signalant les effets indésirables, vous contribuez & foumir davantage d'informations
sur la sécurité du médicament

5. COMMENT CONSERVER DIPROSONE 0,05 %, pommade 7

Tenir ce médicament hors de la vue et de |a portée des enfants.

Nutilisez pas ce médicament aprés la date de péremption indiquée sur 'emballage. La
date de péremption fait référence au dernier jour de ce mois.

Pas de précautions particuliéres de conservation

Ne jetez aucun médicament au tout-a-l'égoul ou avec les ordures ménagéres.
Demandez & votre pt d éliminer les mé s que vous n'utilisez plus. Ces
mesures contribueront & protéger I'environnement,

6. CONTENU DE L'EMBALLAGE ET AUTRES INFORMATIONS
Ce que contient DIPROSONE 0,05 %, pommade
« La substance active est

Dipropionate de bétaméthasone mlcnonlse
Quantité ite en bé

Paur 100 g de pommade.

= Les autres composants sont : paraffine tuuusdn vaseling blanche
Qu'est-ce que DIPROSONE 0,05 %, de I
Ce médicament se présente sous forme de pommade

Tubede 15gou30g

Toutes les présentations peuvent ne pas &tre commercialisées.

.0,084 g
00509

extérieur

La derniére date & laquelle cette notice a été révisée est |
Juin 2018

Fabriqué et distribué par:
Pharmaceutical Institute
BP 4491 - 12100, Ain El Aouda - Maroc
h.i Pharmacien Responsable : Maria SEDRATI
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Pharmacien Responsable

Il

|l

> i
mﬁ est un inhibiteur spécifique de la pompe a

protons H+/K+ ATPase de la cellule parietale
astrique. Il diminue la sécrétion d'acide dans
estomac, quelque soit la pature de la

stimulation.

IPP® 20 mg gélules est indiqué dans :

Adultes :

« Traitement

duodénaux.

« Prévention des récidives d'ulcéres gastriques et

duodénaux.

« En associatibn a des antibiotiques a propriés,

éradication de #ielicobacter pylori dans la maladie

ulcéreuse gastroduodénale.

- Traitement des ulcéres gastriques et duodénaux

associés a rise d'anti-inflammatoires non

stéroidiens TP_ZW 3 4

* Prévention es ulcéres astriques et

duodénaux associés & la prise d'anti-inflamma-

toires non stéroidiens (AINS) chez les patients a

risque.

= Traitement de 'cesophagite par reflux.

« Traltement d'entretien des patients apres

cicatrisation d'une cesophagite par reflux.

Traitement du reflux  gastro-cesophagien

“ .
des ulcéres gastriques et

ulation pédiatrique :
Entants a partird'un an et: a 10 kg :

= Traitement de I'cesophagite par reflux

= Traitement symptomatique du pyrosis et des
régurgitations ~ acides en cas de reflux
m.mm_-e.nmmcu:mu,m:,

nfants de plus de 4 ans et adolescents :

« En association a des antibiotiques, traitement
de l'ulcére duodénal consécutif a une infection

ar H. pylori. '
m. es sont les informations a connaitre

gantos ot P2

Ne prenez jamais IPP* en cas de : .
- Hypersensibilité connue & 'Oméprazole ou a
I'un des composants.

- Hypersensibilite a un autre inhibiteur de la
pompe a protons, B

- Co-administration avec nelfinavir (utilisé pour
traiter l'infection par le ViH)

ses en garde :
__,m.fm WO aEn_ peut _masquer des symptdmes
d'autres maladies. Par conséquent, avant que
vous ne commenciez a prendre IPP® 20 mg ou
lorsque vous étes sous traitement, vous devez
informer immédiatement votre médecin si I'un des
éléments suivants se produit :
= Vous perdez du poids sans raison ou si vous
avez des problémes a avaler.
« Vous avez des douleurs a l'estomac ou une
indigestion
* Vous vémissez de la nourriture ou du sang.
* Vous avez des selles noires (teintées de sang)
= Vous souffrez de diarrhée séveére ou persistante,
car 'Oméprazole a été associé a une faible

augmentation de diarrhées infectieuses.
+ Si vous avez des problémes hépatiques
severes.
IPP* peut favoriser le développement de
bactéries intragastriques par minution du
volume et de ['acidité du suc gastrique
La prise d'un inhibiteur de la pompe a protons tel
que IPP® 20 mg en particulier sur une période
supérieure a un an, peut légérement augmenter
le risque de fracture de la hanche, du poignet ou
des vertébres. Prévenez votre médecin si vous
souffrez d'ostéoporose ou si vous prenez des
le risque

Precautions d'emploi ;
- Sujet age : aucun ajustement des doses n'est
nécessaire.
- Insuffisance rénale ou hépatique :
de la posologie n'est pas nécessaire.
- En cas d'ulcére gastrique il est recommandé de
verifier la bénignile de la Iésion avant traitement.
En cas de doute, demander I'avis de votre médecin
ou de votre pharmacien.
IPP® est un médicament, ne pas le laisser a la
nuonoo des enfants. »

tera c..mm.m_aa.n,m es médicaments :
Contre-indiquées : nelfinavir
Nécessitant des précautions d'emploi : Vous
devez informer votre médecin ou pharmacien si
vous prenez |'un des médicaments suivants
antimycosiques pyrazolés, digoxine, diazépam,
phenytoine, anticoagulants, anti-vitamines K,
rifampicine, atazanavir, tacrolimus, methotrexate,
clopidogrel, millepertuis, saquinavir, erlotinib,
warfarine, cilostazol
Interactions avec les aliments et les boissons :
Les gélules peuvent étre prises avec de la
nourriture ou a jeun 1 o
Interactions avec les produits de phyltothérapie
ou therapies alternatives : Sans objet
Ut on pendani |a grossesse et allaifement ;
-L ation de l'omeprazole ne doit étre envisagée
au cours de la grossesse qgue si nécessaire.
- L'oméprazole est excrété dans le lait maternel,
mais n'a probablement pas d'influence sur
I'enfant s'il est utilisé a doses thérapeutiques.
Wmo:,zm : sans objet i

ets sur I'aptitude & conduire un véhicule ou &
ul ﬁmmamu machines . i =
IPP® 20 mg n'est pas susceptible d’entrainer des
effets sur 'aptitude a conduire des véhicules et a
utiliser des machines. En cas d'effets
secondaires tels qu'étourdissements et troubles
visuels, vous ne devez pas conduire de véhicules
ou utiliser des macl!
Ce meédicament contient du saccharose, son
indication est déconseilée chez les patients
présentant une intolérance au fructose,
syndrome de malabsorption du glucose et du
Wm_mnﬂomm ou un déficit en sucrase isomaltase

I'adaptation

maladies héréditaires).

e médicament contient du mannitol et
provoquer des troubles digestifs (diarrhée).
Ce médicament contient du parahydroxybenzoate
mﬁ eut provoquer des -mmnij allergiques.
Respecter striclement la posologie prescrite par
le médecin.

IPP® 20 mg est administré par voie orale.

Il est recommandé de prendre les ules d'IPP
le matin, et de les avaler en enlier avec un
demi-verre d'eau. Les gélules ne doivent étre ni
machées ni croquées

Posologie :

Adultes :

- Ulcére gastrigue ou duodénal et reflux
gastro-cesophagien : 20 mg soit 1 gelule / jour
pendant 4 a 6 semaines.

- (Esophagites par reflux gastro-cesophagien
20 mg soit 1 gélule / jour pendant 4 semaines a
prolonger en fonction des résultats obtenus.

- Prévention et traitement des lésions dues aux

traitements par AINS : 20 mg soit 1 gélule / jour

pendant 4 4 8 semaines selon la sévérité et les

résultats obtenus.

- Syndrome Zollinger-Ellison : 60 mg / jour soit 3

gélules / jour, cetfe UOchm,m doit étre ajustée

in uellement et la durée du traitement sera en

fonction des résultats cliniqu I

- Traitement séquentiel de I'éradication de H.

mw\_a: la dose recommandée est de 20 mg de
P* 20 mg deux fois par jour pendant une

semaine.

Votre médecin va vous prescrire en méme temps

deux antibiotiques parmi l'amaoxicilline, la

clarithromycine et le metronidazole.

Enfants :

~Traitement des symptomes du reflux
astro-cesophagien tels que brilurgs etrégurgita-
lons acides.

« Les enfants agés de plus de 1 an et pesant plus

de 10 kg peuvent prendre IPP® 20 mg. La

peut




